
‘n Myl in die skoene             

van… Die barmhartige Samaritaan: 

Wanneer Jesus die hart toets



25Eendag het ’n wetskenner na vore gekom om 

Jesus te toets deur Hom hierdie vraag te vra: 

“Leermeester, wat moet ek doen om die ewige 

lewe te ontvang?” 26Jesus het geantwoord: 

“Wat sê die wet van Moses? Wat lees jy 

daarin?” 27Hy antwoord: “Jy moet die Here jou 

God liefhê met jou hele hart en met jou hele siel 

en met al jou krag en met jou hele verstand, en 

jou naaste soos jouself.”

Lukas 10:25-37



28“Jy het reg geantwoord,” sê Jesus vir hom. 

“Doen dit en jy sal die lewe verkry.” 29'Maar die 

man wou homself regverdig en vra toe vir 

Jesus: “En wie is my medemens?” 30En Jesus 

antwoord: “’n Joodse man was op reis van 

Jerusalem na Jerigo toe hy deur rowers 

aangeval is. Hulle het sy klere uitgetrek, hom 

aangerand en halfdood langs die pad laat lê. En 

toe is hulle vort.

Lukas 10:25-37



31Dit gebeur toe dat daar 'n priester met 

daardie pad langs kom, en toe hy hom sien, 

gaan hy ver langs verby. 32Net so het daar ook 

'n Leviet by die plek gekom, en toe hy hom sien, 

gaan hy ook ver langs verby. 33Maar 'n 

Samaritaan wat op reis was, het op hom 

afgekom, en toe hy hom sien, het hy hom innig 

jammer gekry. 34Hy het na hom toe gegaan,

Lukas 10:25-37



sy wonde met olie en wyn behandel en hulle 

verbind. Toe het hy hom op sy rydier gehelp en 

hom na 'n herberg toe geneem en hom daar 

verder versorg. 35Die volgende dag haal hy 

twee muntstukke uit en gee dit aan die eienaar 

van die herberg en sê: ‘Sorg vir hom, en as jy 

meer onkoste met hom het, sal ek jou betaal 

wanneer ek hierlangs terugkom.’

Lukas 10:25-37



36“Wie van hierdie drie is volgens jou die 

naaste van hom wat onder die rowers verval 

het?” 37Die wetgeleerde antwoord: “Die man 

wat aan hom medelye bewys het.” Toe sê 

Jesus vir hom: “Gaan maak jy ook so.”

Lukas 10:25-37



25 “Leermeester, wat moet ek doen om die 

ewige lewe te ontvang?” 26Jesus sê vir hom: 

“Wat staan in die wet van Moses geskrywe? 

Wat lees jy daar?” 27Hy antwoord: “Jy moet die 

Here jou God liefhê met jou hele hart en met jou 

hele siel en met al jou krag en met jou hele 

verstand, en jou naaste soos jouself.”28“Jy het 

reg geantwoord,” sê Jesus vir hom. “Doen dit 

en jy sal die lewe verkry.”

Lukas 10:25-28



29Maar die man wou homself regverdig en vra 

toe vir Jesus: “En wie is my medemens?”

Lukas 10:29



Hy antwoord: “Jy moet die Here jou God liefhê 

met jou hele hart en met jou hele siel en met al 

jou krag en met jou hele verstand, en jou 

naaste soos jouself.”

Lukas 10:27

Kol 3:10

en julle jul met die nuwe mens beklee het wat 

vernuwe word tot kennis na die beeld van sy 

Skepper,



n Myl in die skoene van die barmhartige 

Samaritaan

1. Laat die Woord van God jou gedagtes verander.



31Dit gebeur toe dat daar 'n priester met 

daardie pad langs kom, en toe hy hom sien, 

gaan hy ver langs verby. 32Net so het daar ook 

'n Leviet by die plek gekom, en toe hy hom sien, 

gaan hy ook ver langs verby. 33Maar 'n 

Samaritaan wat op reis was, het op hom 

afgekom, en toe hy hom sien, het hy hom innig 

jammer gekry. 34Hy het na hom toe gegaan,

Lukas 10:25-37



En Ek sal julle 'n nuwe hart gee en 'n nuwe 

gees in jul binneste gee; en Ek sal die hart van 

klip uit julle vlees wegneem en julle 'n hart van 

vlees gee.

Esegiël 36:26

Titus 3:5

Hy het ons verlos…Dit het Hy gedoen deur die 

wedergeboorte wat die sonde afwas, en deur 

die Heilige Gees wat nuwe lewe gee.



1. Laat die Woord van God jou gedagtes verander.

2. Laat God jou hart kom verander. 

n Myl in die skoene van die barmhartige 

Samaritaan



(28) “Jy het reg geantwoord,” sê Jesus vir hom. 

“Doen dit en jy sal die lewe verkry.”

Lukas 10:28/37

(37) Die wetgeleerde antwoord: “Die man wat 

aan hom medelye bewys het.” Toe sê Jesus vir 

hom: “Gaan maak jy ook so.”


